Dieser Gasgrill darf nur an einem gut beliifteten Ort im Freien benutzt werden, nicht jedoch in einem
Gebaude, einer Garage oder einem anderen geschlossenen Bereich.

SERIENNUMMER-AUFKLEBER VOM KARTON HIER ANBRINGEN

Seriennr.
XXXXXX000000
Model-Nr.

NAPOLEON

BITTE SORGFALTIG
AUFBEWAHREN

BIP 500-3

WAARSCHUWING! uNTERSCHRANK, DESSEN RAHMEN UND DIE ARBEITSFLACHE SIND AUS NICHT- @
BRENNBAREN MATERIALIEN HER ZU STELLEN. DIE EINZEIGE AUSNAHME IST, WENN DER GRILL IM ISOLIERTEN GEHAUSE
FUR EINBAUGRILLS, ARTNR. BI-3323-ZCL, INSTALLIERT IST.

GEFAHR WARNUNG

WENN ES NACH GAS RIECHT: Vor dem Ziinden dieses Geréts bitte unbedingt
den Abschnitt ,ZUNDANLEITUNG” lesen.

In der Ndhe dieses oder anderer Gerate

® Flammen léschen. diirfen weder Benzin noch andere brennbaren
Fliissigkeiten oder Gase gelagert werden. Dies
gilt auch fiir nicht angeschlossene Gasflaschen.
Ein Nichtbefolgen dieser Anleitung kann durch
Brande oder Explosionen zu Sachschdden

und Korperverletzungen, auch zu todlichen,
fiihren.

e Gaszufuhr zum Gerat absperren.

e Haube 6ffnen.

e Wenn es weiterhin nach Gas riechen
sollte, dem Gerat fernbleiben und unverziiglich
den Gaslieferanten oder die Feuerwehr
benachrichtigen.

Erwachsene und insbesondere Kinder sollten vor den Gefahren beim Umgang mit hohen

Oberflachentemperaturen gewarnt werden. Kleine Kinder, die sich in der Ndhe des Gasgrills
aufhalten, sollten stets beaufsichtigt werden.

Bitte Bewahren Sie Diese Anleitung Auf

Wolf Steel Europe BV

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel
The Netherlands
eu.info@napoleon.com
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Napoleon President Beschrankte Garantie auf Lebenszeit

Hochwertige Komponenten und Materialien bilden die Grundlage der NAPOLEON Produkte. Sie werden von gelernten
Handwerkern, denen ihre Arbeit mit groRem Stolz erfllt, montiert. Brenner und Ventilsystem wurden an einem
Prifstand auf Dichtigkeit geprift und im Test betrieben. Dieses Produkt wurde durch einen Fachmonteur griindlich
gepruft, bevor es verpackt und ausgeliefert wurde, um zu garantieren, dass Sie, der Kunde, das erwartete

Qualitatsprodukt von NAPOLEON erhalten.

®

NAPOLEON garantiert, dass die Bestandteile Ihres neuen NAPOLEON Produkts ab dem Kaufdatum fiir den folgenden

Zeitraum frei von Material- und Arbeitsfehlern sein werden:

Alugussteile / Edelstahlrahmen
Edelstahl Deckel
Porzellan-Emaillierter Deckel
Edelstahl-Grillroste
Edelstahl-Seitentisch

Edelstahl-Rohrbrenner
Grillroste aus porzellanbeschichtetem Gusseisen
Edelstahl-Flammenschutzeinsatze

Edelstahl-Infrarotbrenner fuir Drehspiel3

Unterer Keramik-Infrarotbrenner oder Keramik-Infrarot-Seitenbrenner (ausgenommen Gitter)

Keramik-Infrarotbrenner fiir DrehspieR (ausgenommen Gitter)

Sonstige Teile

Lebensdauer*
Lebensdauer*
Lebensdauer*
Lebensdauer*
Lebensdauer*
10 Jahre PlusLd.
10 Jahre PlusLd.
5 Jahre plus L.d.

5 Jahre plus L.d.
5 Jahre plus L.d.
5 Jahre plus L.d.
2 Jahre

PlusLd: hogeytet eine erweiterte Garantiefrist, wonach das Ersatzteil dem Kaufer fir die Lebensdauer* des Grills zu 50% des aktuellen Einzelhandelspreises zur Verfiigung gestellt wird.

*Lebensdauer bedeutet eine Garantiefrist von 30 Jahren.

*Bedingungen und Beschrankungen

Diese beschrankte Garantie bewirkt eine wie zuvor in der Aufstellung
aufgefiihrte Garantiefrist fir jedes bei einem autorisierten NAPOLEON Handler
erworbene Produkt und  berechtigt  den  urspriinglichen  Kaufer,
entsprechend den geltenden  Bestimmungen  hinsichtlich  des
Komponentenaustauschs innerhalb der Garantiefrist, zu den entweder durch
NAPOLEON oder einen autorisierten NAPOLEON Handler zu erbringenden
Garantieleistungen. Diese beziehen sich auf den Austausch einer Komponente
eines solchen Produkts, das im normalen Privatgebrauch infolge -eines
Herstellungsfehlers ausfiel. JAbziiglich 50 %", wie in der Aufstellung
genannt, bedeutet, dass die Komponente dem Kaufer fiir den angegebenen
Zeitraum mit 50 % Rabatt auf den reguldren Verkaufspreis der Komponente
angeboten wird. Diese beschrénkte Garantie umfasst weder Zubehdr noch
Extrateile.

Um  Missverstiandnissen  vorzubeugen, ,normaler  Privatgebrauch” eines
Produkts bedeutet, dass das Produkt durch einen lizenzierten, autorisierten
Servicetechniker oder Auftragnehmer in  Ubereinstimmung mit der dem
Produkt beigefiigten Installationsanleitung sowie allen lokalen und nationalen
Bauverordnungen und Feuerschutzbestimmungen installiert wurde, dass es
ordnungsgemal gepflegt wurde und dass es nicht als Gemeinschaftsvorrichtung
oder gewerblich genutzt wurde.

'Ausfallen”  beinhaltet nicht: (berméRige Hitzeerzeugung; Erléschen der
Flammen infolge von Umgebungsbedingungen wie starkem Wind oder
unzureichender Luftzirkulation;  Kratzer; Beulen;  Rostbildung;  Abnutzung

von aufgetragenen Lackierungen und Plattierungen; durch Hitzeeinwirkung,
scheuernde oder chemische Reinigungsmittel oder UV-Bestrahlung verursachte
Verfarbung; Beschadigung porzellan-emaillierter  Teile oder Schaden, die
verursacht wurden durch unsachgemédBe Nutzung, Unfall, Hagel, Fettbrand,
mangelnde Pflege, widrige Umgebungseinfliisse wie Salz oder Chlor, Umbau,

Nachlassigkeit oder installierte

Teile von anderen Herstellern. Sollten sich wahrend der gewahrten Garantiefrist
Teile so sehr abnutzen, dass die Nutzung nicht mehr maglich ist (durchgerostet
oder -gebrannt), werden die entsprechenden Ersatzteile bereitgestellt.

NAPOLEON ist gemdR dieser beschrankten Garantie einzig fiir die
Ersatzkomponente verantwortlich. Unter keinen Umstanden wird NAPOLEON
Verantwortung Ubernehmen fiir Installation, Arbeitskréfte oder jegliche andere
Kosten im Zusammenhang mit der Installation eines im Garantieumfang
enthaltenen neuen Teils; fir Neben-, Folge- oder indirekte Schaden oder fir
Fracht, Arbeitskosten oder Ausfuhrzolle.

Diese beschrankte Garantie gilt in Erganzung zu jeglichen Rechten, die Ihnen laut den
oOrtlichen Gesetzen zustehen. Folglich erlegt diese beschrankte Garantie
NAPOLEON keine Verpflichtung dahingehend auf, Einzelteile vorrétig zu halten. Auf
der Grundlage der Einzelteilverfligbarkeit kann sich NAPOLEON nach eigenem
Ermessen von allen Verpflichtungen entbinden, indem dem entsprechenden
Kunden eine anteilige Gutschrift beim Kauf eines neuen Produkts gewahrt wird.
Nach dem ersten Jahr kann sich NAPOLEON in Bezug auf diese beschrankte Garantie
nach eigenem Ermessen von allen Verpflichtungen hinsichtlich dieser Garantie
vollstandig entbinden, indem dem urspriinglichen und ein Garantieanspruch
zustehenden  Kdufer der GroRhandelspreis eines jeden im Garantieumfang
enthaltenen aber defekten Einzelteils erstattet wird.

Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen bei NAPOLEON sind
der Kaufvertrag oder eine Kopie dessen sowie die Serien- und Modellnummer
erforderlich.

NAPOLEON ist das Recht vorbehalten, durch einen damit beauftragten Vertreter
jedes Produkt oder Teil priifen zu lassen, bevor einem Garantieanspruch
stattgegeben wird. Sie miissen sich an den NAPOLEON Kundendienst oder einen
autorisierten NAPOLEON Handler wenden, um von der angebotenen Garantie
profitieren zu konnen.

www.napoleon.com
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A ACHTUNG! Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zu Branden mit schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihren. Lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig und leisten Sie diesen Folge bevor Sie den
Grill in Betrieb nehmen.

Vorsichtsmassnahmen

o Bei der Montage dieses Gasgrills miissen die Anweisungen im Handbuch genau befolgt werden. Falls der
Grill vollstandig montiert aufbewahrt wurde, missen die Montageanweisungen erneut iberprift und die
erforderlichen Prifungen auf Gaslecks durchgefiihrt werden, bevor der Grill in Betrieb genommen wird.

e Vor dem ersten Gebrauch des Gasgrills die gesamte Anleitung lesen.

o Diesen Gasgrill nur im Freien an einer gut bellifteten Stelle lagern. Niemals in einem Gebaude, einer Garage
oder einem geschlossenen Bereich/Raum benutzen.

o Dieser Gasgrill ist nicht zum Einbau in Wohnwagen/Wohnmobilen und/oder Booten vorgesehen.

e Gerat nur an einem windgeschiitzten Ort aufstellen. Die Kochleistung des Gasgrills wird durch starke
Windeinwirkung beeintrachtigt.

e Auf keinen Fall darf dieser Gasgrill modifiziert werden.

o Gerdt niemals unter einer brennbaren baulichen Struktur betreiben.

. Ausreichenden Abstand zu brennbaren Materialien einhalten 686 mm zur Geréaterickseite, 610 mm zu den
Seitenteilen). Zusatzlicher Abstand ist empfehlenswert, wenn das Gerat in der Ndhe von Vinyl-Verkleidungen
oder grolRen Fensterscheiben aufgestellt wird.

. Stellen Sie sicher, dass die Luftungslocher des Zylinders stets frei von Schmutz und Ablagerungen sind.

o Wenn der Gasgrill nicht benutzt wird, muss die Gaszufuhr an der Gasflasche oder die Erdgaszuleitung abgesperrt
werden.

. Kinder und Haustiere vom heiRen Grill fernhalten, Kinder NICHT in den Unterschrank klettern lassen.

o Kinder vom Grill fernhalten oder beaufsichtigen - dieses Gerat ist kein Spielzeug!

o Dieses Gerat ist fir den Gebrauch durch Personen (einschlieflich Kindern) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder psychischen Fahigkeiten bzw. ohne jegliche Erfahrung oder Vorwissen nur dann geeignet,
wenn eine angemessene Aufsicht oder ausfiihrliche Anleitung zur Benutzung des Gerats durch eine
verantwortliche Person sichergestellt ist.

. Falls ein Propangaszylinder im Schrank aufbewahrt werden soll, muss der Gasflaschenschrank gemaR lokalen
Vorschriften bellftet sein und es darf keine Verbindung mit der Montaged&ffnung flir den Gasgrill bestehen.
Propangasflaschen diirfen nicht unterhalb des Gasgrills gelagert werden.

e Versuchen Sie nicht, eine Gasflasche zu verwenden, die nicht mit einer Verbindung vom Typ QCC1 ausgestattet
ist.

e Wenn die Gasflasche an das Gerdt angeschlossen ist, diirfen Gasgrill und Gasflasche nur an einem gut belifteten
Ort im Freien aufgestellt werden.

o Falls der Gasgrill im Innenbereich gelagert wird, muss die Propangasflasche vom Grill entfernt und im Freien
an einer gut beliifteten Stelle aufbewahrt werden. Propangasflaschen diirfen nicht in Gebduden, Garagen oder
anderen geschlossenen Raumen gelagert werden.

e Vor jeder Benutzung muss der Gasschlauch untersucht werden. Wenn der Schlauch stark abgerieben oder
eingeschnitten ist, muss er vor Benutzung des Gasgrills mit einem vom Hersteller empfohlenen Schlauch ersetzt
werden.

e Vorder ersten Inbetriebnahme alle Anschlisse auf Gaslecks priifen, auch wenn der Grill vollstandig montiert

geliefert wurde. Flhren Sie diesen Test jahrlich oder nach dem Austausch einer Gaskomponente aus.

Grill stets genau nach Anleitung ziinden.

Vor Offnen der Gaszufuhr kontrollieren, dass die Brenner-Bedienelemente auf der Position ,OFF” (Aus) stehen.

Grillhaube wahrend der Vorwarmzeit geschlossen halten.

Den Grill niemals unbeaufsichtigt lassen, wenn er in Betrieb ist.

Brenner Niemals bei geschlossener Grillhaube ziinden.

Rickseitigen Brenner nicht verwenden, wenn der Hauptbrenner in Betrieb ist.

Den Grill nicht bewegen, solange er heild oder in Betrieb ist.

Gasleitung von allen Oberflachen fernhalten, die heill werden kénnen.

Elektrische Kabel von Wasser oder heiRen Oberflachen fernhalten.

Korrekte Position der Gliihplatten kontrollieren. Folgen Sie hierzu den Installationsanweisungen fir die

Glihplatten.

o Fett-Auffangbehalter und Glihplatten regelmaRig reinigen, um Fettansammlungen zu vermeiden, die zu
Fettbranden fiihren kénnen.

e Verwijder warmhoudrek voor verlichting achter brander. De extreme hitte schade zal toebrengen aan de
opwarming rek.

e Venturirohrdiisen der Infrarotbrenner periodisch auf Spinnweben und Verstopfungen durch andere Objekte
Uberprifen. Die Rohrdiisen vollstandig reinigen, um alle Verstopfungen zu entfernen.

. Auf heille Keramikbrenner darf kein kaltes Wasser kommen (Regen, Sprinkler, Wasserschlauch usw.). Durch den
groRen Temperaturunterschied konnen die Keramikfliesen reilRen.

. Gerdt nicht mit einem Hochdruckreiniger saubern.

o Der AulRen-Gasgrill und das entsprechende Sperrventil missen von Gaszufuhrsystem getrennt werden, wenn
das Gassystem aus Gasdricke von tGber 0,5 psi (3,5 kPa) geprift wird.

o Der Gasgrill fir den Gebrauch im Freien und das entsprechende Sperrventil miissen vom Gaszufuhr und den
Verbindungsrohren getrennt werden, wenn das Gassystem aus Gasdriicke von tber 0,5 psi (3,5 kPa) gepruft

wird.
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Entsorgung von Altgerditen aus privaten Haushalten in der EU

Dieses Symbol auf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass das Produkt innerhalb der EU
nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden darf. Die separate Sammlung und das Recyceln Ihrer
alten Elektrogerate zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt bei und gewéhrleistet,
dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die keine Gefahrdung fiir die Gesundheit des Menschen
und der Umwelt darstellt. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, das Geréat an einer entsprechenden
Ricknahmestelle fur die Entsorgung oder Wiederverwertung von Elektro- oder Elektronik-Altgerdten aller
Art abzugeben oder wenden Sie sich an den Handler, von dem das Produkt erworben wurde. GemaR den
] lokalen Bestimmungen gewahrleisten diese Stellen, dass das Gerat auf eine Art und Weise recycelt wird,
die keine Gefahrdung fir die Umwelt darstellt.

Gasflaschen

Es diirfen nur Gasflaschen benutzt werden, die die einschldgigen gesetzlichen Bestimmungen erfiillen. Fiir
einen optimalen Bertrieb sollte Propangas verwendet werden. Die MindestflaschengréRe bei Butan ist
13 kg, bei Propan 6 kg. Die Flasche muss eine fur den Betrieb ausreichende Gasmenge liefern konnen. Im
Zweifelsfall wird der Gaslieferant mit Informationen helfen.

e Das Ventil der Gasflasche ist vorsichtig zu behandeln.

e Eine Flasche, die die gesetzlichen Bestimmungen nicht erfillt, darf nicht angeschlossen werden.

Nur an das Gerat angeschlossene Gasflaschen im Schrank oder in der Nahe des Gerats aufbewahren.
Schrankkonstruktionen miissen den Vorgaben im Abschnitt ,,EINBAUSCHRANKE FUR GASFLASCHEN“
entsprechen. Nur angeschlossene Gasflaschen diirfen in der Einfassung oder nahe am Gerat stehen.
Reserveflaschen dirfen nicht in der Nahe eines betriebenen Gerats gelagert werden. Gasflaschen diirfen
weder grolRer Hitze noch dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt werden.

FLASCHENANSCHLUSS: Es ist sicherzustellen, dass der Gasreglerschlauch knickfrei ist. Kappe oder Stopsel
vom Flaschenventil entfernen. Regler an das Flaschenventil anschlieBen. Vor der Benutzung des Grills alle
Verbindungen auf Leckagen lberpriifen. Ein Leckagetest muss jahrlich, nach jedem AnschlieRen einer
Flasche und nach Auswechseln eines Gasbauteils durchgefiihrt werden.

Beispiel Gasflasche
~<~— 306 mm—

465 mm

Gasschlauch
f:} WARNUNG! per Gasgrill muss von einem lizenzierten Gasinstallateur installiert werden. Keine

Schlauchverbindungen zum Anschluss des Gasgrill an die Gaszufuhr verwenden, auer um den Druckregler der
Gasflasche an das Rohrsystem anzuschlieBen. Die erhohte Temperatur im Schrank kann zum Schmelzen des Schlauchs
fiihren. Den Gasgrill mit der mitgelieferten flexiblen Metallverbindung an die zuldssigen steifen Rohrverbindungen,
zuldssigen Kupferrohre oder zuldssigen Flex-Metallverbindungen anschlieBen. Sicherstellen, dass die Installation

allen regional und liberregional geltenden Installationsvorschriften entspricht. Vor Inbetriebnahme des Gasgrills die
gesamte Gasinstallation auf Gaslecks priifen. Vollstandige Anweisungen zur Montage des Grills entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung.

e Gehoren Schlauch und Regler nicht zum Lieferumfang, dirfen nur solche Schlduche und Regler
verwendet werden, die die einschlagigen gesetzlichen Bestimmungen erfillen.

e Gerat nicht an eine permanente Gasversorgung anschlieSen.

e Der Schlauch darf nicht mit Fett oder sonstigen heiflen Fliissigkeiten oder Bauteilen des Gerats in
Berlihrung kommen.

e Schlauch regelmaRig Uberpriifen. Ein Schlauch, der Risse oder Schmelzstellen aufweist oder abgenutzt
ist, muss vor der nachsten Benutzung des Gerats ersetzt werden.

e  Es wird eine Schlauchldange von 0,9 m empfohlen. Der Schlauch darf nicht langer als 1,5 m sein.

e Beim AnschlieRen ist darauf zu achten, dass der Schlauch knickfrei und nicht verdreht ist.

e Der Schlauch ist vor dem aufgedruckten Ablaufdatum auszuwechseln.

www.napoleon.com N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22



In der folgenden Tabelle sind die Anschlusswerte des Gerats aufgefiihrt.
Brenner  Dusengrosse Grob)Leistung(Insgesamt) Gasverbrauch (Insgesamt)
| Il | Il | Il

Haupt #60 1.45mm 16.0 kW 14.0 kW 1164 g/hr 1332 L/hr

Hinten 1.25mm  #50 5.7 kW 5.0 kW 415 g/hr 476 L/hr

Zugelassene Gase / Druck - Die Werte Ihres Geréts stehen auf dem Typenschild.

Gaskategorie |l35/p(30)  |134(28-30/37) '38/P(37)  |'38/P(s0) |'2H 2 h2E+ 2L

DisengroRe [ | [ | 1l 1] 1l 1l

(siehe oben)

Gasdruck Butanund |Butan 28-30mbar |Butanund |Butanund |G20 bei G20 bei G20/G25 bei |G25 bei
Propane bei |Propane 37mbar  |Propane bei |Propane bei |20mbar 20/25 mbar [20/25 mbar |25mbar
30mbar 37mbar 50mbar

Lander BE, BG, CY, |[BE,CH,CY,CZES, |PL AT, CH, DE, |AT,BG, CH, |DE, LU,PL [BEFR NL
DK, EE, FI,  |FR, GB, GR, IE, IT, SK CZ, DK, EE,

FR, GB, HR, |[LT, LU, LV, PT, SK, S ES, FI, GB,

HU, IS, IT, LT, GR, HR, HU,

LU, MT, NL, IE, IS, IT, LV,

NO, RO, SE, LT, NO, PT,

SI, SK, TR RO, SE, SI,
SK, TR

Nehmen Sie keinerlei Anderungen am Druckregler vor. Nur Druckregler verwenden, die den in der vorste-
henden Tabelle angegebenen Druck bereitstellen. Der Grill ist mit einem internen Druckregler ausgestat-
tet. Der interne Druckregler hat einen Auslassdruck von 24,5 mbar fiir Propan-/Butangas und 18,5 mbar
fiir Erdgas und erfordert keine Modifizierung oder Anpassung. Ersetzen Sie den Druckregler nur mit vom
Hersteller vorgegebenen Modellen.

& NN

C—sem

(1)

J

Diese Einheit ist mit einem internen Druckregler ausgestattet, der den Gasdruck stabilisiert und die
Grillleistung verbessert. Dieser Druckregler ist nicht anpassbar. An der Seite des Druckreglers befindet
sich ein Druckhahn. Dieser kann von einem entsprechend ausgebildeten Kundendiensttechniker dazu
verwendet werden, die Funktion des Druckreglers zu tberpriifen. Die Schraube mit dem Druckhahn
muss stets fest angezogen sein, auler bei der Durchfiihrung eines Drucktests am Druckregler (nur durch
entsprechend geschulten Servicetechniker).
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Anweisungen flir den Gasanschluss

WARNUN G I Dieser Grill ist nur dann in einem Gehduse aus brennbaren Materialien zu integrieren, wenn
er im isolierten Gehause fiir Einbaugrills, Artnr. BI-3323-ZCL, gefasst ist UND nach ortlichen Bestimmungen bz.
Gasgerateinstallation und von einem qualifizierten Installateur installiert und gewartet wird

WAARSCHUWING! Unterschrank, dessen Rahmen und die Arbeitsfléche sind aus nicht-
brennbaren Materialien her zu stellen. Die einzeige Ausnahme ist, wenn der Grill im isolierten
Gehause fiir Einbaugrills, Artnr. BI-3323-ZCL, installiert ist.

WARNUNG! per Gasdruck am Grillgerat muss dem am Gerat befindlichen Leistungsschild
entsprechen. Falls der Gasdruck an der Gaszufuhr groRer ist, als angegeben, muss ein Druckregler

installiert werden.

25.4 mm
MAXIMUM *

www.napoleon.com

PROPANGASANSCHLUSS FUR EINBAUGERAT: Der Installateur ist fiir die Rohrverbindung bis zum Gasgrill
verantwortlich und die Rohrverbindungen miissen gemaR der Installationsanweisungen und -abbildungen
flr die Einbauversion ausgefiihrt werden. Eine flexible Metallverbindung zur einfachen Installation des
Gerits liegt bei. Die flexible Metallverbindung an der Uberwurfmutter am Verteilerende anschlieRen. Das
andere Ende der Metallverbindung am Gasrohr anschlieRRen. Sicherstellen, dass das Verbindungsstiick
nicht durch Wand, Boden, Decke oder Trennwénde verlegt wird und vor Beschadigung geschiitzt ist.
Keine Schlauchverbindungen zum Anschluss des Geréats verwenden, auRer um den Druckregler der
Gasflasche an das Rohrsystem anzuschlieBen. Der Anschluss muss mit steifen Rohrverbindungen,
Kupferrohr oder einer zuldssigen Flex-Metallverbindung erfolgen, die regionalen und liberregionalen
Installationsvorschriften entsprechen.

Sicherstellen, dass die Installation allen regional und liberregional geltenden Installationsvorschriften

entspricht. Basierend auf der Lange der Rohrleitung muss die Gaszufuhrleitung ausreichend

dimensioniert sein, um die auf dem Leistungsschild vorgegebene Leistungsaufnahme (kW) zu erfillen.

Bei Anschluss eines Seitenbrenners eine getrennte Leitung zur Seitenbrennereinheit abzweigen und

am angegebenen Ort in die Offnung fiir den Seitenbrenner einfithren. Falls ein Propangaszylinder im

Schrank aufbewahrt werden soll, muss der Gasflaschenschrank gemaR lokalen Vorschriften beliiftet sein

und es darf keine Verbindung mit der Montaged&ffnung oder dem Schrank fiir den Gasgrill bestehen.

Propangasflaschen diirfen nicht unterhalb des Gasgrills gelagert werden.

EINBAUSCHRANKE FUR GASFLASCHEN: Einbauschrinke fiir Gasflaschen, die die Gasflasche vollstindig

einschlieBen, missen die folgenden beiden Bedingungen erfillen:

1. Mindestens ein unverbautes Liiftungsloch an der freien SchrankaulRenseite, das sich innerhalb 127 mm
von der Schrankoberseite befinden muss. Die Offnung muss eine freie Fliche von tiber 130 cm2 fiir
Gasflaschen bis zu 9 kg und 195 cm?2 fiir Gasflaschen gréRer als 9 kg aufweisen.

2. Mindestens ein unverbautes Liftungsloch an der freien SchrankauBenseite, das sich innerhalb 25,4 mm
vom Bodenniveau befinden muss. Die Offnung muss eine freie Fliche von iiber 65 cm2 fiir Gasflaschen
bis zu 9 kg und 100 cm?2 fir Gasflaschen groRer als 9 kg aufweisen. Die Oberkante darf sich nicht weiter
als 127 mm Uber Bodenniveau befinden.

Jede Offnung muss groR genug sein, um eine 3,2 mm dicke Stange einzufiihren.

OFFNUNG

127 mm
MAXIMUM

A

OFFNUNG
B

NICHT
VERRIEGELNDE
TUR
TRENNWAND ZUR TRENNUNG DER

127 mm GASFLASCHE VOM GRILL

MAXIMUM .. .. .. .. ..
GASFLASCHENGROSSE | OFFNUNG A FLACHE OFFNUNG B FLACHE
BISZU 9 kG 130 cm? 65 cm?
GROSSER ALS 9 KG 195 cm? 100 em?
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WARNUNG!
& e Das Gasflaschenventil muss fiir Handbedienung problemlos zuganglich sein. Eine Schranktiir kann
installiert werden, um problemlosen Zugang zum Gasflaschenventil zu ermdglichen, es muss jedoch
sichergestellt sein, dass die Tiir nicht verriegelbar und ohne Werkzeuge zu 6ffnen ist.

e Der Gasflaschenschrank muss die Gasflasche effektive vom Brennerabteil trennen und Schutz bieten
vor Strahlung, Flammen und Fremdstoffen, beispielsweise heien Bratensaften. Der Schrank darf
sich nicht direkt unter dem Grill befinden.

e Zwischen dem Boden des Propangasflaschenschranks und Bodenniveau muss ein Mindestabstand
von 51 mm eingehalten werden.

e Die Schrankkonstruktion muss sicherstellen, dass die Propangasflasche an- und abgenommen
werden kann und dass die Verbindungen auRerhalb des Schranks inspiziert und getestet werden
konnen. Alle Verbindungen, die bei der Gasflascheninstallation im Schrank beeintrachtigt werden
kénnten, miissen an der Schrankinnenseite fiir Testzwecke zuganglich sein.

ERDGASANSCHLUSS FUR EINBAUGERAT: Der Installateur ist fiir die Rohrverbindung bis zum Gasgrill
verantwortlich und die Rohrverbindungen miissen gemaR der Installationsanweisungen und -abbildungen
fur die Einbauversion ausgefiihrt werden. Eine flexible Metallverbindung zur einfachen Installation des
Gerits liegt bei. Diese Metallverbindung an der Uberwurfmutter am Verteilerende anschlieRen. Das
andere Ende der Metallverbindung am Gasrohr anschlieRen. Sicherstellen, dass das Verbindungsstiick
nicht durch Wand, Boden, Decke oder Trennwéande verlegt wird und vor Beschddigung geschitzt ist. Fur
den Anschluss des Gerats keine Schlauche verwenden. Der Anschluss muss mit steifen Rohrverbindungen,
Kupferrohr oder einer zuldssigen Flex-Metallverbindung erfolgen, die regionalen und liberregionalen
Installationsvorschriften entsprechen. Sicherstellen, dass die Installation allen regional und tberregional
geltenden Installationsvorschriften entspricht. Basierend auf der Lange der Rohrleitung muss die
Gaszufuhrleitung ausreichend dimensioniert sein, um die auf dem Leistungsschild vorgegebene
Leistungsaufnahme (kW) zu erfiillen. Bei Anschluss eines Seitenbrenners eine getrennte Leitung zur
Seitenbrennereinheit abzweigen und am angegebenen Ort in die Offnung fiir den Seitenbrenner
einfihren.

& WARNUNG! Einbaugerite werden mit einem Fett-Auffangbehilter geliefert, der nur eine

minimale Menge an Fett aufnehmen kann. Zur Vermeidung von Fettbranden muss der Fett-
Auffangbehalter nach jeder Verwendung gereinigt werden.

WARNUNG! zur Installation von Gasverbindungen muss problemloser Zugang zum Schrank
gewdhrleistet sein.

Nichtbefolgung dieser Anweisungen kann zu Branden mit schweren Verletzungen oder Tod fiihren.
Vor Inbetriebnahme des Grills die gesamte Installation auf Gaslecks priifen.

'i WARNUNG! Lesen sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie den Grill in Betrieb nehmen.
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WARNUNG! Haube &ffnen. Ausschaltstellung

WARNUNG! stellen sie sicher, dass alle Brenner-Bedienelemente auf ‘OFF” (Aus) gestellt

sind, und 6ffnen Sie das Gasventil an der Gasquelle.

Anziinden des Hauptbrenners

Anziinden des riickseitigen Brenners
(Rotisseriebrenner)

1.Haube 6ffnen.

1. Haube 6ffnen.

2. Beliebiges Hauptbrenner-Bedienelement driicken und langsam
auf Stufe ,HI” (Hohe Flamme) drehen. Hierdurch wird die
Pilotflamme gezlindet, welche wiederum den ausgewahlten Brenner
entzlindet. Nach Ziinden der Pilotflamme das Bedienelement
weiterhin gedriickt halten, bis der Brenner entziindet ist. Lassen Sie
das Bedienelement los, wenn das Gas brennt.

2. Warmhalterost abnehmen.

3. Wenn der Pilot nicht ziindet, das Bedienelement SOFORT wieder
auf ,,OFF” (Aus) stellen und Schritt 2 mehrmals wiederholen.

3. Rlckseitigen -Bedienelement driicken
und langsam auf Stufe ,HI” (Hohe Flamme)
drehen.

4. Falls Pilot und Brenner nicht innerhalb von 5 SEKUNDEN zinden,
das Bedienelement auf ,,OFF” stellen und 5 Minuten warten, damit
sich unverbranntes Gas verfliichtigen kann. Danach die Schritte
2 und 3 wiederholen oder den Brenner mit einem Streichholz
entzlinden.

4. Zindknopf driicken und gedriickt halten,
bis Brenner ziindet; oder mit Streichholz
anziinden

5. Falls der Grill mit einem Streichholz angeziindet wird, klemmen

Sie das Streichholz in den mitgelieferten Streichholzhalter ein. Das

brennende Streichholz nach unten halten, durch den Grill und die

Gluhplatte fihren und dabei das entsprechende Brennerventil auf
hohe Flamme drehen.

5. Falls der Brenner nicht innerhalb von 5
SEKUNDEN ziindet, das Bedienelement auf
,OFF” stellen und 5 Minuten warten, damit
sich unverbranntes Gas verfliichtigen kann.

Danach die Schritte 3 und 4 wiederholen

oder den Brenner mit einem Streichholz

entzlinden.

HINWEIS! per hintere Brenner darf nicht zusammen mit dem Hauptbrenner benutzt werden

(wenn anwendbar).
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Grillanleitung

Beim allerersten Erhitzen gibt der Gasgrill einen leichten Geruch ab. Der Geruch wird durch das
,Einbrennen” der Innenlacke und Verdunsten der Schmiermittel aus der Fertigung verursacht, ist ganz
normal und tritt spater nicht mehr auf. Vor der ersten Benutzung sollten Sie darum die Hauptbrenner
etwa eine halbe Stunde mit groRter Hitze brennen lassen. Vor dem Grillen von magerem Fleisch wie
Hahnchenbrust oder mageres Schweinefleisch ist es am besten, die Roste vor dem Vorwarmen zu élen,
damit das Fleisch nicht anklebt. Beim Grillen von sehr fettem Fleisch kann es zum Aufflammen kommen.
Um Aufflammen zu verhindern, kdnnen Sie Fett abschneiden oder mit niedrigerer Temperatur grillen.
Wenn es zum Aufflammen kommt, legen Sie das Fleisch von der Flamme weg zur Seite und stellen die
Temperatur herunter. Lassen Sie die Haube offen. Eine detaillierte Anleitung finden Sie in Napoleons
Grill-Kochbuch.

Stellen Sie den Grill nicht an einem windigen Standort auf. Starker Wind beeintrachtigt die Leistung des
Gasgrills.

Bei extremem Wind gegen die Riickseite des Grills kann Hitze Giber das Bedienungspanel entweichen.
Dies kann die Bedienelemente stark erhitzen (Vorsicht bei Beriihrung) und zu deren Verformung fiihren.

Napoleon liefert mit Ihrem Gerat auch einen Windschutz, welcher hilft, einen méglichen Hitzestau vor zu
beugen. ((S. Ihre Quick Assembly Guide fiir Montagetipps).

HINWEIS! Napoleon iibernimmt keine Haftung fiir zu starkes Befeuern oder HitzeausstoRe aufgrund von
Umwelteinfliissen wie starkem Wind oder unsachgemaRer Beliiftung.

Grillen Mit Den Hauptbrennern: Vor dem Anbraten von Grillgut wird 10 Minuten Vorwdarmen empfohlen.
Dafiir werden alle Hauptbrenner auf die hochste Stufe gestellt und die Haube geschlossen. Kurz zu
grillende Nahrungsmittel wie Fisch und Gem{se kénnen bei offener Haube gegrillt werden. Beim Grillen
bei geschlossener Haube ist die Temperatur gleichmaRiger und héher, sodass die Grillzeit kiirzer ist und
das Fleisch gleichmaRiger gegrillt wird. Benétigt ein Grillgut langer als 30 Minuten, wie z. B. ein Braten,

so kann es indirekt gekocht werden (Braten neben den geziindeten Brenner stellen). Vor dem Grillen von
magerem Fleisch wie Hidhnchenbrust oder mageres Schweinefleisch ist es am besten, die Roste vor dem
Vorwdrmen zu 6len, damit das Fleisch nicht anklebt. Beim Grillen von sehr fettem Fleisch kann es zum
Aufflammen kommen. Um Aufflammen zu verhindern, kénnen Sie Fett abschneiden oder mit niedrigerer
Temperatur grillen. Wenn es zum Aufflammen kommt, legen Sie das Fleisch von der Flamme weg zur Seite
und stellen die Temperatur herunter. Lassen Sie die Haube offen. Eine detaillierte Anleitung finden Sie in
Napoleons Grill-Kochbuch.

Direktes Garen: Grillgut direkt (iber der Warmequelle auf den Grill legen. Diese Methode wird
iblicherweise zum Braten von Speisen verwendet, die keine langen Kochzeiten erfordern - Hamburger,
Steaks, Gefllgelstiicke, Gemiise usw. Das Grillgut wird zunachst scharf angebraten, um Safte und Aromen
im Grillgut ,,einzusiegeln”. Anschliefend wird die Temperatur verringert, um das Gericht punktgenau fertig
zu garen.

Indirektes Garen: Hierbei kann nur einer oder auch mehrere Brenner verwendet werden. Grillgut tiber
einem nicht gezlindeten Brenner auf den Grill legen. Die Warme zirkuliert um das Grillgut und sorgt so
fir langsames und gleichmaRiges Garen. Diese Kochmethode ist vergleichbar mit dem Garen im Backofen
und wird Ublicherweise fiir grofRere Fleischstlicke wie Braten, ganze Hdhnchen oder Pute verwendet. Sie
eignet sich aber auch fiir die Zubereitung von Grillgut, das leicht zum Aufflammen fihren kann. Aufgrund
der niedrigeren Temperaturen und langeren Kochzeiten ist dies die zuverldssigste Garmethode zum Grillen
zarter und saftiger Fleischstiicke.
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Verwendung Des Riickseitigen Brenners: (Falls vorhanden) Warmhalterost vor dem Betrieb entfernen,
die extreme Hitze schadet dem Warmhalterost. Grillroste sollten ebenfalls entfernt werden, falls sie die
Verwendung des rehspielRes behindern. Der riickseitige Brenner ist fiir den Einsatz mit dem DrehspieR3-
Set konzipiert, dass tber Ihren Napoleon-Handler bezogen werden kann. Siehe Anweisungen fir die
Montage des DrehspieR-Sets. Zur Verwendung des Gegengewichts den DrehspieBmotor vom Gasgrill
entfernen. Den SpieR mit dem Grillgut in die beiden Einhangevorrichtungen an der Innenseite des

Grills einlegen. Das Fleischstlick wird naturgemaR mit der schwereren Seite nach unten hangen. Arm

und Gewicht des Gegengewichts anziehen, bis der Arm nach oben zeigt. Das Gegengewicht nach innen
oder auBen verschieben, bis das Gewicht auf dem SpieR gleichmaRig verteilt ist und dann festdrehen.
Den Motor wieder aufsetzen und mit dem Grillen beginnen. Einen Auffangbehalter unter dem Grillgut
platzieren. Der aufgefangene Bratensaft kann zum Bepinseln des Fleisches oder zur Herstellung einer
késtlichen SoRe verwendet werden. Falls nétig, zusatzliche Flissigkeit zum UbergieRen oder Bepinseln
zufligen. Ruckseitigen Brenner zunachst auf hoher Flamme betreiben, bis das Fleisch angebraunt ist und
dann die Flamme reduzieren, um das Fleisch fertig zu garen. Auf diese Art wird das Grillgut versiegelt und
das Fleisch bleibt zart und saftig. Die Grillhaube stets geschlossen halten, um ein optimales Kochergebnis
zu erzielen. Braten und Gefliigel erhalten eine knusprigbraune Kruste und das Fleisch bleibt zart und
saftig. Beispielsweise bendtigt ein Brathuhn mit einem Gewicht von 1,5 kg mit dem Drehspiel’ ca. 1%
Stunden (bei mittlerer bis hoher Flamme). Weitere Anweisungen finden Sie im Napoleon-Grillkochbuch
mit exklusiven Rezepten fiir alle Gelegenheiten.

ACHTUNG! BarbecuesoRe und Salz kann korrosiv wirken und schnell zur Korrosion des Grills und
einzelner Bauteile fiihren, wenn keine regelmaRige Reinigung durchgefiihrt wird.
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Reinigungsanleitung

WARNUNG! Beim reinigungsanleitung sollten Arbeitshandschuhe und eine Schutzbrille getragen
werden.

WARNUNG! zum Reinigen miissen die Brenner ausgeschaltet sein. HeiRe Flichen nicht
ungeschiitzt beriihren. Grill an einen Ort stellen, wo das Reinigungsmittel keinen Schaden anrichten
kann (nicht auf die Terrasse oder den Rasen). Kein Teil dieses Gasgrills darf mit Ofenreiniger gesdaubert
werden. Grillroste oder andere Teile des Gasgrills nicht in einem selbstreinigenden Ofen saubern.
Gasgrill regelmaRig reinigen, da Barbecue-Sauce und Salz das Metall angreifen.

Hinweis: In chlorid- und sulfidhaltigen Umgebungen kann auch rostfreier Stahl oxidieren oder Flecken
aufweisen. Dazu gehoren insbesondere Kistenregionen und andere extreme Bedingungen, z. B. die
nahere Umgebung von Pools und Whirlpools, die von hoher Warme und Luftfeuchtigkeit gekennzeichnet
ist. Diese Flecken werden manchmal mit Rost verwechselt, aber sie kobnnen einfach entfernt und
vermieden werden. Reiben Sie alle rostfreien Stahlflachen alle 3 bis 4 Wochen mit Leitungswasser und
einem Reinigungsmittel flr rostfreien Stahl ab, um die Entstehung von Flecken zu verhindern.

Roste Und Warmhalteflache : lassen sich am besten beim Vorwadrmen des Grills mit einer weichen
Messingdrahtbirste sdubern. Fir schwer zu entfernende Flecke Stahlwolle verwenden. Rostfreistahlroste
erhalten bei normalem Betrieb des Grills wegen der hohen Temperatur eine permanente Verfarbung.

Bedienleiste: Die Bedienleistenbeschriftung wird direkt auf die Edelstahloberfliche gedruckt und bei
sachgerechter Pflege bleibt der Aufdruck dunkel und lesbar. Zur Reinigung der Bedienleiste warme
Seifenlauge. Keine scheuernden Reinigungsmittel zur Reinigung von Edelstahlflichen verwenden. Dies
kann vor allem auf der Bedienleiste zum Abrieb der aufgedruckten Beschriftung fiihren.

PBOE

Das Innere Des Gasgrills: Grillroste entfernen. Gusseiserne Seiten und die Innenseite der Haube mit einer
weichen Messingdrahtbiirste von losem Schmutz befreien. Anbratplatten mit einem Spachtel oder Schaber
abkratzen, und die Asche mit einer Drahtbiirste beseitigen. Anbratplatten abnehmen, und die Brenner mit
einer Messingdrahtbirste reinigen. Den Schmutz aus dem Inneren des Gasgrills in die Tropfpfanne fegen.
Anbratplatten wieder einsetzen und auf richtige Positionierung achten (siehe Zusammenbauanleitung).

WARNUNG! Einbaugerate werden mit einem Fett-Auffangbehalter geliefert, der nur eine minimale Menge
an Fett aufnehmen kann. Zur Vermeidung von Fettbranden muss der Fett-Auffangbehalter nach jeder Verwendung
gereinigt werden.

>

Fett-Auffangbehalter: Fettansammlungen kénnen zu Branden fihren. Fett-Auffangbehalter nach jedem
Gebrauch reinigen, um GibermaRige Fettansammlung zu vermeiden. Fett und lberschiissige Bratflissigkeit
tropfen zuerst in den Fett-Auffangbehalter unterhalb des Gasgrills. Zur einfacheren Reinigung den Fett-
Auffangbehalter aus dem Grill herausziehen. Den Fett-Auffangbehalter nicht mit Alufolie, Sand oder
anderen Materialien auslegen, da dies den erwiinschten Fettabfluss behindern kann. Fett-Auffangbehalter
mit einem Spachtel- oder Schabemesser auskratzen.

Reinigen der Aussenseite des Gasgrills: Lackierte, Porzellan- oder Rostfreistahlteile nicht

mit Scheuermitteln sdubern. Die Porzellanemaille ist besonders vorsichtig zu behandeln. Die
Emaillebeschichtung ist wie Glas und platzt beim Anschlagen leicht ab. AuRenflachen am besten in
handwarmem Zustand mit warmem Seifenwasser reinigen. Rostfreistahl mit einem entsprechenden
Reinigungsmittel oder einem nicht scheuernden Reinigungsmittel sdubern. Stets in Strukturrichtung
wischen. Keine Stahlwolle verwenden, da sie Kratzspuren hinterldsst. Rostfreistahl verfarbt sich unter Hitze
goldfarben oder braun. Diese Verfarbung ist normal und beeintrachtigt die Leistung des Grills nicht.
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Wartungs Anleitung

Der Gasgrill sollte jahrlich von einem zugelassenen Wartungsdienst tGberpriift und gewartet werden.

Brennbare Materialien, Benzin und andere brennbare Dampfe und Flissigkeiten miissen entfernt vom
Gasgrill gelagert werden. Luftwege zur Belliftung und zum Brenner nicht blockieren. Luftungslocher des
Gasflaschenschranks (an den Grillwagenseiten und der Vorder- und Riickseite des unteren Regalbodens)
stets frei von Schmutz und Ablagerungen halten.

WARNUNG! Beim reinigungsanleitung sollten Arbeitshandschuhe und eine Schutzbrille getragen
werden.

WARNUNG! Gaszufuhr vor den Wartungsarbeiten abstellen und Gerit von der Gaszufuhr trennen.
Grill vor dem Warten abkiihlen lassen, damit es nicht zu Verbrennungen kommt. Jahrlich und nach
Auswechseln eines Gasbauteils eine Leckagepriifung durchfiihren.

Brenner: sind aus dickwandigem Rostfreistahl 304 hergestellt. Wegen der extremen Hitze und

der Umwelteinflisse treten trotzdem Korrosionen auf. Korrosion der Oberflaichen mit einer
Messingdrahtbiirste entfernen. Verstopfte Ausldsse mit einer gedffneten Heftklammer freimachen.
Ausldsse dabei nicht vergroRRern.

VORSICHT! passen sie von Den Spinnen Auf

&) PPOE

Spinnen und Insekten werden von Propan- und Erdgasgeruch angelockt. Damit sie im Brenner keine Nester
bauen, ist der Lufteinlass mit einem Insektengitter versperrt, womit das Problem jedoch nicht 100%ig
gelost ist. Ein Spinnennetz oder Nest verbrennt mit einer weichgelben oder orangefarbenen Flamme,
oder es kommt zu einem Feuer (Flammenriickschlag) an der Luftzufuhr unter dem Bedienbrett. Damit das
Innere eines Brenners gereinigt werden kann, muss er aus dem Gasgrill ausgebaut werden. Schraube in
der Mitte des Brenners |6sen. Brenner am hinteren Teil nach oben und herausheben. Innere des Brenners
mit einer flexiblen Spezialbiirste zum Reinigen von Venturirohren sdubern. Den gelésten Schmutz durch
den Gaseinlass aus dem Brenner schiitteln. Das Insektengitter muss sauber, dicht und frei von Fusseln und
sonstigem Schmutz sein. Auch die Ventildisen miissen sauber sein. Es ist darauf zu achten, dass die Diisen
beim Reinigen nicht vergréRert werden. Brenner wieder einbauen. Beim Einbau muss die Diuse in den
Brenner gefiihrt werden. Brennerabdeckung aufsetzen und Befestigungsschrauben festschrauben.

B

WARNUNG! Bei der erneuten Installation des gereinigten Brenners
unbedingt sicherstellen, dass das Ventil/die Offnung in das Brennerrohr
fiihrt, bevor der Gasgrill angeziindet wird. Wenn das Ventil sich nicht
innerhalb des Brennerohrs befindet, kann es zu Brand oder Explosion
kommen.

VORSICHT! Regulator Schlauch (wenn zutreffend): Scheck auf Abrieb, Schmelzstellen, Einschnitte und Risse
untersuchen. Wenn einer dieser Defekte vorliegt,darf der Gasgrill nicht benutzt werden. Schlauch von lhrem
Napoleon-Handler oder einem Fachbetrieb auswechseln lassen.

>

Alugussteile: regelméaRig mit warmem Seifenwasser sdubern. Normalerweise rostet Aluminium nicht.
Durch die hohen Temperaturen und die Umwelteinfllisse kann es jedoch zu einem Oxidieren der
Oberflache kommen. Dies dufert sich als weille Flecke auf dem Guss. Gussteile sdubern und mit feinem
Sandpapier abschmirgeln. Schmirgelstaub abwischen, und Gussteile mit temperaturbestdndiger Grillfarbe
lackieren. Benachbarte Teile abdecken, damit sie nicht mit Farbe bespriht werden. GemaR Anweisung auf
der Farbdose trocknen lassen.

www.napoleon.com N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22

® | BT | | [



1 EEEE ®

Fehlerbehebung

13

ungleichmafige Hitze.
Ungenigendes Vorheizen.

UbermiRige Ansammlung von Fett und
Asche auf den Flammenschutzeinsadtzen
und im Fett-Auffangbehalter.

Problem Mogliche Ursachen Losung
Geringe Hitze / kleine Bei Propangas — die Anweisungen fur Die Anweisungen fur das Anziinden genau
Flamme auf Stellung das Anziinden wurden nicht befolgt. befolgen. Alle Gasgrillventile missen sich in
,High. der Stellung ,,OFF“ (Aus) befinden, wenn das
Ventil flr die Gaszufuhr getffnet wird. Die
Gaszufuhr langsam 6ffnen, um Druckausgleich
zu ermoglichen. Siehe Anweisungen fiir das
Anziinden.
Bei Erdgas — Leitung fiir die Gaszufuhr RohrgréRRe muss den Installationsvorschriften
zu klein. entsprechen.
Bei beiden Gasarten — ungeniigendes Beide Hauptbrenner einschalten und Grill auf
Vorheizen. hoher Stufe 10 bis 15 Minuten vorheizen.
UbermaRiges Flammenschutzeinsatze nicht Siehe Montageanweisungen.
Aufflammen/ ordnungsgemaR installiert.

Beide Hauptbrenner einschalten und Grill auf
hoher Stufe 10 bis 15 Minuten vorheizen.

Flammenschutzeinsatze und Auffangbehalter
regelmaRig reinigen. Auffangbehadlter nicht mit
Alufolie auslegen. Siehe Anweisungen fiir das
Reinigen des Grills.

Druckregler.

Brenner brennt mit Moglicherweise ist der Brenner durch Brenner entfernen und griindlich reinigen. Siehe

gelber Flamme mit ein Spinnennetz und etwas anderes Anweisungen zu Wartung und Pflege.

wahrnehmbarem verschmutzt.

Gasgeruch.

Heckbrenner und Leere Batterie / oder nicht Durch eine leistungsstarke Batterie ersetzen.

Seitenbrenner ziinden ordnungsgemal installiert.

nicht mit dem Zinder,

aber mit einem Elektrodendraht oder Schalter- Uberpriifen, dass Elektrodendraht sich fest in der

Streichholz. Klemmdrahte locker. Anschlussklemme an der Riickseite des Ziinders
befindet. Uberpriifen Sie, ob die Anschlussdrihte
vom Moduls zum Ziindschalter (soweit vorhanden)
fest auf ihre jeweiligen Anschlussklemmen
gedruckt werden.

Brenner ladsst sich Jetfire-Auslass ist verschmutzt oder Reinigen Sie den Jetfire-Auslass mit einer weichen

nicht mit dem Ziinder verstopft. Birste.

ziinden, aber mit einem

Streichholz.

,Summender” Normales Verhalten an heiRen Tagen. Dies ist kein Defekt. Das Gerdusch wird durch

interne Vibrationen im Druckregler hervorgerufen
und beeintrachtigt weder die Leistung noch die
Sicherheit des Gasgrills. ,Summende” Druckregler
werden nicht ersetzt.

Brenner entziinden sich Verschmutzte oder korrodierte Halter.
nicht gegenseitig.

Reinigen oder bei Bedarf ersetzen.

N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22
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Problem

Mogliche Ursachen

Lésung

Haubeninnenseite sieht
aus, als ob ,Farbe”
abblattert.

Fettansammlung auf den Innenseiten.

Dies ist kein Defekt. Die Hauben haben ein
Porzellan-Finish, das nicht abblattern kann. Das
Abblattern wird durch hart gewordenes Fett
hervorgerufen, das zu farbahnlichen Splittern
trocknet, die abblattern kdnnen. Dies kann durch
regelmaRiges Reinigen verhindert werden. Siehe
Anweisungen flr das Reinigen.

Brennerleistung auf
Stufe ,High“ ist zu
niedrig. (Rumpelnde
Gerausche und flatternde
blaue Flamme an der
Brenneroberflache.)

Zu wenig Gas.

Zufuhrschlauch ist eingeklemmt.
Schmutzige oder verstopfte Offnung.

Spinnweben oder anderes Material in
der Venturidise.

Kontrollieren Sie den Gasstand in der
Propangasflasche.

Zufuhrschlauch falls nétig neu positionieren.
Brennerauslass reinigen.

Venturidiise reinigen.

Der Infrarotbrenner (falls
vorhanden) ,blitzt auf”
(wahrend des Betriebs
macht der Brenner

ein lautes ,Wusch*-
Gerausch, gefolgt von
einem kontinuierlichen,
schweillbrennerdhnlichen
Gerausch und hort dann
auf zu glihen.)

Keramische Fliesen mit Bratenfett und
Ablagerungen Uberfrachtet. Anschlisse
sind verstopft.

Brenner Uberhitzt aufgrund
unzureichender Beliftung (die
Grillfliche ist weitgehend mit Pfannen
oder Topfen abgedeckt).

Risse oder Spriinge in der keramischen
Oberflache.

Dichtung der keramischen Oberflache ist
undicht, oder fehlerhafte SchweiRnaht
im Brennergehause.

Brenner abstellen und fiir mindestens zwei
Minuten abkihlen lassen. Brenner erneut ziinden
und fur mindestens flinf Minuten auf hoher
Flamme betreiben, oder bis die keramischen
Oberflachen gleichmaRig glihen.

Sicherstellen, dass nicht mehr als 75 % der
Grillflache mit Objekten oder Zubehdr zugedeckt
ist. Brenner abstellen und fiir mindestens zwei
Minuten abkihlen lassen, dann erneut anziinden.

Brenner abkiihlen lassen und sorgfaltig auf Risse
untersuchen. Falls Sie Risse feststellen sollten,
wenden Sie sich an einen autorisierten Napoleon-
Handler, um eine Ersatz-Brennereinbaugruppe zu
bestellen.

Wenden Sie sich an einen autorisierten Napoleon-
Handler, um Informationen zur Bestellung einer
Ersatz-Brennereinbaugruppe zu erhalten.

Beleuchtung und Seiten/
Heckbrennerbeleuchtung
ohne Funktion.

Es gibt einen Stromausfall / Der Grill
bekommt keinen Strom

Prife, ob die Batterien im Batteriefach nicht leer
sind; ggf. ersetzen.

Prife, ob das Batteriefach mit dem
Bedienfeldsteckverbindung verbunden ist.

www.napoleon.com
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Problem

Mogliche Ursachen

Lésung

Zindflamme lasst sich
nicht anziinden.
(falls vorhanden)

Zu wenig Gas.

Verstopfung in der Pilotdise.

Elektrodendraht locker oder nicht
vorhanden.

Schmutzige Pilotelektrode.

Zundflamme ist bereits geziindet.

Nachdem Sie den Ziindknopf auf ,High“

gestellt haben, warten Sie ca. 20-30 Sekunden

bei gedriicktem Zlinder, damit Luft aus der
Gasversorgungsleitung entweichen kann.
Propangasflasche fiillen. Wahrend der
Ersteinrichtung oder nach einer Neubefillung
des Gasbehalters, empfiehlt es sich, einen der
Rohrbrenner zu ztinden, bevor der Ziindbrenner
entziindet wird. Dadurch kann das Gas die Ventile
auf der Verteiler schneller erreichen.

Pilotduse reinigen.

Anschlussdrahte erneuern.

Pilotelektrode reinigen.

Die Ziindflamme, vor allem bei erdgasbetriebenen
Einheiten, ist sehr schwierig zu erkennen. Halten
Sie lhre Hand 2,5 cm Uber der Grill-Oberflache
oberhalb des Zlindrenners, um die Warme zu
fihlen.

Zinder funktioniert, die
blaue Griffbeleuchtung
schaltet beim Driicken des
Lichtschalters nicht EIN.
Die rote Griffbeleuchtung
schalten, beim drehen der
Drehknopfe, auch nicht
EIN.

Griffbeleuchtungskabelsteckverbindung
ist vom Kabelbaum getrennt

Lichtschalter funktioniert nicht richtig

LED-Kabel funktioniert nicht

Verbinde das Griffbeleuchtungskabel mit dem
Kabelbaum unter dem Bedienfeld.

Ersetze den Lichtschalter.

Ersetze das LED-Kabel.

Knopf- und
Schalterbeleuchtung
funktionieren, Seiten- und
Heckbrennerziindung
funktioniert jedoch nicht

Zundungsschalter funktioniert nicht

Zindungsmodul funktioniert nicht

Falls der Zindungsschalter aufleuchtet wenn
Sie den Lichtschalter driicken: Ersetzen Sie den
Zindungsschalter

Falls Zindungsschalter nicht brennt wenn Sie
diesen driicken: Priifen Sie die Kabelverbindung
zum Schalter unter dem Bedienfeld

Falls der Schalter aufleuchtet und ein
Klickgerausch zu horen ist: Ziindungsmodul
ersetzen.

Beleuchtung, Heck- und
Seitenbrennerziindung
klicken, jedoch ziinden
Seiten- und/oder
Heckbrenner nicht

Abstand zwischen Elektrodenspitzen ist
nicht richtig

Seitenbrenner: Justieren Sie den Abstand zwischen
den Seitenbrennerlektrodenspitzen

Heckbrenner: Justieren Sie den Abstand zwischen
dem Heckbrenner und dessen Elektrode

Knopfe und Schalter
blinken 8 x im 0,5

Sekunden-Intervall,
schalten danach ab.

Die Batterien sind fast leer.

Batterien ersetzen.

N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22
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RECHNUNG/KASSENBON ALS KAUFBELEG FUR GARANTIEANFRAGEN
AUFBEWAHREN

ERSATZTEILBESTELLFORMULAR

GARANTIEINFORMATIONEN

MODELL:

KAUFDATUM:

SERIENNUMMER:

(Speichern Sie diese Informationen hier als kiinftige Referenz)

Fir Ersatzteile und Garantieanfragen, kontaktieren Sie IThren Napoleonhéandler, bei dem das Produkt
gekauft wurde.

Vor Sie Ihren Handler kontaktieren, lesen Sie bitte die Napoleon Grills Website, um mehr tGber
Reinigung, Wartung, Troubleshooting und Ersatzteilmontage zu erfahren:
https://www.napoleon.com/de/de/willkommen

Um eine Reklamation einzureichen, sind folgende Unterlagen erforderlich:

1.

2
3.
4

Typenbezeichnung und Seriennummer des Gerats.
Artikelnummer und -Bezeichnung.
Blndige Problembeschreibung (,defekt’ reicht nicht aus).

Kaufbeleg (Rechnungskopie, Kopie des Kassenbons).

Napoleon behalt sich das Recht vor, als Voraussetzung fiir Ersatzteile, den Rickversand reklamierter
Teile zu beantragen.

Bitte beachten Sie, vor Sie lhren Handler kontaktieren, dass folgende Items keine Garantiegriinde

darstellen:

Versand-, Zoll- oder sonstige Gebihren.

Montagearbeit und -Kosten.

Kommunikationskosten, um eine (Fern-)Diagnose zu stellen.
Edelstahlverfarbungen.

Schaden verursacht durch mangelnde Reinigung und Wartung, oder die Anwendung
ungeeigneter Reinigungsmittel (Ofenreiniger oder abrasiver Chemikalien).

N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22
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ACHTUNG! wir empfehlen beim Entpacken des Gerats und bei der Montage Arbeitshandschuhe und eine
Schutzbrille zu tragen. Wir unternehmen alle Anstrengungen, den Montageprozess so problemlos und sicher
wie moglich zu machen, doch bearbeitete Stahlteile haben iiblicherweise scharfe Kanten und Ecken, die zu
Schnittverletzungen fiihren konnen, wenn sie wahrend der Montage unsachgemaR gehandhabt werden.

ACHTUN G! schmutz vom Bau oder Material vom Geméuer kdnnen auf den Oberflichen der Einbaumodule
Schaden verursachen. Wir empfehlen die Komponenten der Outdoorkiichen erst nach Fertigstellung eines Baus
und nach Reinigung des vorgesehenen Montageortes aufzustellen. Falls die Komponenten vorab eingebaut
werden miissen, sollen ungeschiitzte Oberflichen vor Korrosion bewahrt werden. Alle Oberflachen miissen
gereinigt werden nachdem der Einbau erfolgt ist. Verwenden Sie keine zu scharfen Reiniger (wie z.B. Salzsaure,
etc.). Der in vielen Gemauern enthaltene Kalk fiihrt zu Korrosion. Wahrend der Hartezeit (1 — 2 Monate)
empfiehlt es sich, Edelstahl-Politur oder Wachs (es kann auch Autowachs verwendet werden) aufzutragen, um die
Oberflachen vor den kalkhaltigen Materialen zu schiitzen.

ZOIC

Erste Schritte

1. Alle Paneele fiir den Wagen, Hardware und Grilleinsatz aus dem Karton entnehmen. Haube 6ffnen
und alle darin verpackten Komponenten entnehmen. Anhand der Stiickliste sicherstellen, dass alle
nétigen Teile vorhanden sind.

2. Zerstoren Sie die Verpackung nicht, bevor der Grill vollstandig montiert ist und zu lhrer Zufriedenheit
funktioniert.

3. Den Grill an der Stelle montieren, wo er verwendet werden soll. Legen Sie Pappe oder ein Handtuch
zurecht, um wahrend der Montage keine Teile zu verlegen oder zu beschadigen.

4. Die meisten Edelstahl-Komponenten sind mit einer Plastik-Schutzfolie iiberzogen, die vor dem
ersten Gebrauch des Grills entfernt werden muss. An manchen Stellen wurde die Schutzfolie bereits
wahrend des Produktionsprozesses entfernt und kann Riickstande hinterlassen haben, die wie
Fehler oder Kratzer im Material aussehen. Um diese Riickstande zu entfernen, wischen Sie einfach
mit sanftem Druck in Richtung der Maserung des Materials.

5. Folgen Sie allen Anweisungen in diesem Handbuch in der angegebenen Reihenfolge.
6. Zwei Personen sind erforderlich, um den Grillaufsatz auf den montierten Wagen zu setzen.

Bei Fragen zur Montage oder zum Betrieb des Grills, oder bei beschadigten oder fehlenden Teilen,
wenden Sie sich an unseren Kundendienst unter +1-866-820-8686 zwischen 9 Uhr und 15 Uhr Eastern
Standard Time.

Erforderliche werkzeuge fiir die montage (werkzeuge nicht enthalten)

O //’

10 mm

N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22 www.napoleon.com
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MODELL ABMESSUNGEN DER OFFNUNG ANMERKUNGEN
W D H
BIP500 781mm 524mm 225mm ONHE NULL FREIRAUM-LINER
Seitenbrenner 324mm 419mm 114mm ZUR KORREKTEN ENTLUFTUNG DER SEITENBRENNER MUSS EINE
OFFNUNG VON MINDESTENS 32cm? VORHANDEN SEIN.

Bestimmungen bz. Gasgerateinstallation und von einem qualifizierten Installateur installiert und
gewartet wird

WARNUNG! Fralls Grill nicht mit isoliertem Gehiuse fiir Einbaugrills installieert wird, ausschlieBlich
nicht-brennbare Materialien (klasse A bis EN 13501-1 standard zertifiiziert), wie z.B. Profilstahl,
Zementplatten, Keramikfliesen, Marmor, Farbe usw. verwenden. Auch fiir die Oberflache kein Holz und
Gipskarton verwenden.

WARNUNG! pieser Grill ist nur dann in einem Gehiuse aus brennbaren Materialien zu integrieren,
wenn er im isolierten Gehause fiir Einbaugrills, Artnr. BI-3323-ZCL, gefasst ist UND nach ortlichen

Hinweis: Zubehérrahmen

iiberlappen die Offnung an EINBAUSEITENBRENNER
allen vier Seiten um 4 cm.

VERWENDUNG EINER FUR DEN AUSSENGEBRAUCH
GEEIGNETEN STECKDOSE IST EMPFOHLEN. ZUR

VERWENDUNG DES DREHSPIESSES AUF DER
DIESELBE SEITE DES GRILLS MONTIEREN.

ELEKTRO GEHAUSE OFFNUNG

864mm
EMPFOHLEN

Enthdlt das Gehduse eine Fliissiggasflasche, muss
diese Konstruktion der Anleitung fiir das Einbau-
Flaschengehduse entsprechen. Siehe “Gasanschluss”.

ARBEITSFLACHEN AUSSCHLIESSLICH NICHT BRENNBARE MATERIALIEN
VERWENDEN WENN DIESE NICHT MIT DEM ISOLIERUNGSMATERIAL
INSTALLIERT WORDEN SIND, ART.-NR. BI-3323-ZCL

www.napoleon.com N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22
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ABMESSUNGEN DER EINBAUOFFNUNG
MODELL ABMESSUNGEN OFFNEN ANMERKUNGEN
w D H

BIP / BIPRO500 MIT 33” 229/16” 91/16”

ZERO CLEARANCE SHELL 840 mm 573 mm 230 mm

BI-3323-ZCL

34”(864mm)
Empfohlen ggg

N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22

WARNUNG! Esist, auch
wdhrend des Grillens, verboten,
die Gasflasche unter dem Grill zu
lagern.
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% x4 (Werksseitig vorinstalliert.) o/ /

N570-0087 (1/4 -20 X 7/8”)

Dieses Grillgerat ist ausschlieBlich mit NICHT BRENNBAREN Schrankkonstruktionen in Mauerbauweise zu verwenden
und die Installation und Wartung darf nur von einem zugelassenen Installateur unter Einhaltung der geltenden lokalen
Vorschriften durchgefiihrt werden.

1. Seitliche Befestigungen und Seitenabschlussteile mit den beiliegenden (4) Nr. 1/4- 20 X 7/8” -Schrauben (N570-0087)
an beiden Seiten des Grills montieren. Werksseitig vorinstalliert.

2. Riickseitiges Abschlussstiick quer {iber die Riickseite der Offnung legen. Zur sicheren Positionierung kann ein Tupfer
Silikon an jeder Seite des riickseitigen Abschlussstiicks aufgebracht werden.

3. Das Gerat einpassen, die Flugelstlicke an der riickseitigen Verkleidung sollten sich unterhalb der Seitenabschlussteile
befinden. Die Flex-Leitung fiir die Gaszufuhr mit der Uberwurfmutter am Verteilerende anschlieRen.

4. Vor Inbetriebnahme des Gerats die gesamte Installation auf Gaslecks prifen.

~\

POSITIONIERUNG
KANN EIN TUPFER
SILIKON AN

JEDER SEITE DES
RUCKSEITIGEN
ABSCHLUSSSTUCKS
AUFGEBRACHT
WERDEN.

www.napoleon.com N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22
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ANLEITUNG FUR DIE LE(

WARNUNG! Ein Leckagetest muss vor der ersten Benutzung, jihrlich und nach Auswechseln
oder Warten eines Gasbauteils durchgefiihrt werden.

WARNUNG! wihrend der Priifung ist Rauchen verboten. Alle Ziindquellen sind zu entfernen.

Leckagepriifung: Ein Leckagetest muss vor der ersten Benutzung, jahrlich und nach Auswechseln oder
Warten eines Gasbauteils durchgefiihrt werden. Wahrend der Prifung ist Rauchen verboten. Alle
Ziundquellen sind zu entfernen. Die zu prifenden Stellen sind auf der Leckagepriifzeichnung aufgefiihrt.
Alle Brenner abstellen. Flaschenventil aufdrehen.

Seifenwasser (halb Wasser, halb Flussigseife) auf alle Anschliisse und Verbindungen an Regler, Schlauch,
Verteiler und Ventile auftragen.

Leckagen werden durch Blasenbildung angezeigt. Leckage durch Festdrehen des Anschlusses oder
Austausch des Teils durch ein vom Handler empfohlenes Teil beseitigen.

Bleibt die Leckage bestehen, Flaschenventil zudrehen, Regler abnehmen und Grill vom Gaslieferanten
oder Handler untersuchen lassen. Das Gerat darf erst wieder benutzt werden, wenn die Leckage
behoben ist.

Gaszufuhr abstellen.

O
)
&
D

\_
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Anweisungen fiir die Montage des Drehspief3-Sets
(optionale)
Komponenten des Drehspie3-Sets wie gezeigt montieren.

Sicherstellen, dass die Anschlagbuchse an
der Innenseite des Haubengussteils fest
angezogen ist.

www.napoleon.com
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Stiickliste
ITEM | PART # DESCRIPTION BIP500 BIP500-MK
1 N520-0034 warming rack X X
2 S83011 cooking grids - wave stainless rod X X
S83006 cast cooking grid kit ac ac
3 S87001 burner & sear plate kit X X
4 N010-1092-SER lid pivot hardware kit X X
5 N010-0764 hood assembly X X
6 N335-0066-BK2GL hood insert X X
7 N570-0012 1/4"-20 x 5/8" carriage bolt X X
8 W735-0011 3/4" washer X X
9 N135-0059-GY1HT left side hood casting X

N135-0059-BK1HT

left side hood casting black

10 N450-0006

1/4" - 20 nut

11 N135-0060-GY1HT

right side hood casting

N135-0060-BK1HT

right side hood casting black

12 N080-0292

lid stop bracket right

N080-0292-BK1HT

lid stop bracket right black

13 N080-0291

lid stop bracket left

N080-0291-BK1HT

lid stop bracket left black

14 N570-0008

#8 x 1/2" screw

15 | N240-0001

rear burner electrode

16 N570-0122

1/4-20 x 3/8" screw

17 N570-0087

1/4-20 x 7/8" screw

18 | N100-0045

rear burner

19 N200-0097-GY1HT

cover, rear burner opening

N200-0097-BK1HT

cover, rear burner opening black

N570-0012

1/4"-20 X 5/8 bolt, carriage

20 N200-0119-GY1SG

back cover

N200-0119-BK1HL

back cover black

21 N510-0002

black silicone bumper

22 N010-1090-SER

base casting

N010-1400-SER

black base casting

23 N080-0213

bracket unit mount

N080-0213-BK1HT

bracket unit mount black

24 N080-0282-GY1HT

bracket, unit mounting

N080-0282-BK1HL

bracket, unit mounting black

25 N475-0016

rotisserie mount

26 N570-0086

#14 x 1/2” screw

27 N350-0077

battery housing

28 N715-0094

rear trim

N715-0094-BK1HT

rear trim black

29 N585-0083

heat shield

30 N010-0723

drip pan

N010-0723-BK

drip pan, black handle

33 N010-0281

manifold flex connector

34 N570-0068

#14 x 1/2" screw stn stl

N415-0785CE-DE REV - DEC 09.22
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Stiickliste
ITEM | PART # DESCRIPTION BIP500 BIP500-MK

36 W445-0031 union fitting 3/8" X X
39 $87011 cross light bracket kit X X
40 N010-0971-SS lid assembly - stainless steel X

N010-0971-MK lid assembly - matte black X
41 $91003 temperature gauge X

$91010 temperature gauge black X
42 N010-0972 lid handle X X
43 N385-0307-SER NAPOLEON logo X

N385-0307-BK-SER NAPOLEON logo black X

N450-0044 nut, thread cutting 3 X X
a4 N510-0013 black silicone lid bumper X X
45 N010-1086-SER control panel assembly p

N010-1615-SER control panel assembly black p
46 N660-0008 switch X

N660-0011 switch, black X
47 N010-1052 LED wire harness X X
48 N475-0462 control panel X

N475-0611-BK1HL control panel black X
49 N051-0015 control knob bezel small X

N051-0015-BK control knob bezel small black X
50 | N380-0040 burner control knob small X

N380-0040-BK burner control knob small black X
51 N010-1053 control knob bezel large X

N010-1053-BK control knob bezel large black X
52 N380-0039 burner control knob large X

N380-0039-BK burner control knob large black X
53 N570-0078 screw M4 x 8mm X X
54 N010-0712 manifold assembly p p
55 N530-0023-SER step down regulator 50 mbar to 24.5 mbar X X

N370-0775CE kit, IR burner upgrade X X

N215-0016 wind deflector X X

69211 rotisserie kit ac ac

69231 rotisserie kit commercial ac ac

61501 cover ac ac

56040 cast iron griddle ac ac

67732 charcoal tray ac ac

www.napoleon.com
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NAPOLEON

Napoleon products are protected
by one or more U.S. and Canadian
and/or foreign patents or patents
pending.
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